
Smlouva o dílo č. Po ALŻ00062

Objednatel :

Zhotovitel :

l. SMLUvxĺ sľnANY

PONTIS Sumperk o.p.s.
Gen. Svobody 2800/68,,'787 01 Šumpeľk
Společnost je zapsána v obchodním rejstříku, vedeného KoS v Ostravě oddíl o' vložka 96

zastoupený.' Mg.. Miroslav Adámek - ř'editel společnosti
Kontaktnĺ osoba; ó8

bank. spoj.:
IČ.'25843907
ĺel.' 583 2II766
mail.' \::Źl-*__'_*

Vaše obj ednávka č'.: 20Ż0011217
Doručovací aĺlresa: l7. listopad u 6,787 01 Šumpeľk

DoLS-výľoba Dveřío oken, Listovních Schránek, a. s.
Nemocniční 734ĺÍ3, 787 0t Š urn p eľk
Společnost je znpsána v obchodním ľcjstříku, vedeného KoS v ostľavě oddíl B' vložka l8,ĺ2.

zasĺ oąlený Íng. 7. ATLOUKALEM Stanislavem - ředitelem společnosti na

zák\adě plné moci
Kontaktní osoba nľo iednání:

n - ŕpl nnF _'- ^^^

č. ú:
DIČ; CZ2s843907
.fax

č. ú: 1762(17494 l 0600
DIČ. CZŻ5391941

ba ľo montáż:
HORI
bank. spoj..'MONBTA Money Bank, a.s

IČ; Ż539l94l
ĺel.' 583' l
mctil: info@dols.cz

II. PŘBDvInľ SMLoUVY

Specifikace stavby - místo montáže; 17. listopadu 630/6' Sumpeľk
Podrobný popis díla je uveden v příloze.
Součástĺ předmětu smlouvy,je:

Demontáž a likviĺlace stávajících ĺlveřĺ, výľoba a montáž Al stěn a clveří systém I{eynacľs
CS59I'a včetně zednicl<élro zapravenĺ špaIct.

Zaměřil: NUTNO ZAMBRIT

IIl. DoBł pĺ,lĺľ,ľÍ

Smluvní Strany se dohodly na plnění dĺla, případně jeho částí, ve lhůtách níŽe uvedených

moĺÍáž ţľobkťr do: Ż9.l,20Żl

,7
ĺ-*'-



2

Sjednané lhůţ jsou z.ávazné pro obě Ştrany' Poku<l objednatel nesp|ní ve stanovených lhůtách svézâvazky, vyplývající
z platebních podmínek, přĺpadně nezajistĺ připravenost stavby podle s.|ednaných podmínek a je v pľodlení, je zhotovitel

oprávněn prodlouŽit lhůry zhotovenĺ a montáže o dobu pľodlení objednatele.
Zjistí-li zhotovitel při provádění díla skrytć překážky znemožňujĺcí provedenĺ díla dohodnutým způsobem či

měnící podmínky provedení díla, je zhotovitel povinen oznámit to bez zbytečnćho odkladu oľljednateli a
navrhnout mu změnu díla. Do closaženĺ ĺlohody o změně díla je zhotovitel oprávněn pľovádění díla přeľušit a o

dobu přerušení prodIoužit lhůtu zhotovení.
Dílo je povâžováno za zhotovené dnem protokolárního převzetí řádľě pľoveĺĺeného c]íla bez vad a nedodělků

bľánĺcích uźívání nebo clnem, kdy bylo umožněno jeho užĺvání objednateli. Toto ustanovení platí i prĺl části dÍla

pokud je sjednáno dílčí plnění.

IV. CENA DILA

Smluvní Strany se dohodly na základě specifikace, jak je uvedeno v bodě II. této smlouvy' na cęně

ve výši I79.',ĺ40,- Kč.

Podléhá základní sazbě DPH' reŽim přenesení daňové povinnosti na příjemce dle Ş 92e ve vazbě na Ş 92a Zâkona
o DPH (kód 43'32.l0 dle CZ-CPA)'

Rozpis ceny a speciÍikace je přĺlohou č' l a2 této smlouvy.
Vícepráce či méněpráce budou řešeny dodatkem ke smlouvě po vzájemném odsouhlasęnĺ,

3. Součástí ceny zhotovitelejsou veškeré náklady na:

a) zhotovení předmětu díla (ýrobků)
b) montáŽ, která zahmuje
_ manipulaci s prvky do 50 m od místa vykládky
- usazéní pľvkri oo připľavených otvorů, vyvâŽellí, zakotvení a utěsněnĺ PU-pěnou' seřízęnĺ a ověření funkcę
_ náklady na dopravu, přípravu a úklid pracoviŠtě

- osobnĺ a věcné náklady nrontéru pľo nezbytnou dobu montáŽe

4' Cena montáŽe je stanovena na základě rozpočtu za podmínek obvyklých, to je jednorázová plynulá monÍâŹ a

doprava v nezbytném rozsahu, pokud nenĺ ujednáno s ohledem na rozsah dílajinak.
Cena montáŽe nezahrnuje, pokud nenĺ uvedeno j inak.

- montáŽ vęnkovních a vnitřníçh paľapetů

- jakékoliv zednické práce
- bourání čijiné ťlpľalry stavebních otvorů
- zapojení ęlekľického zźlmku
V cenď montáze nejsou ľovněŽ zahrnuţ vícenáklady vyvolané přerušením montáŽe nebo jejĺm zastavením v důsledku

stavębní nepřipľavenosti nebo jiných dĺivodů Zę Strany objednatele. objednatel se zavazuje uhľadit vĺcenáklady vmiklć

z uvedenýcil důvodů včetně dđpravnĺch vícenákladťl doloŽené v montáŽním deníku nebojiném dokladu.

V. PLATEBNÍ PoDMÍľ,IKY

1. Úhľadu za zhotoveni díla příp. jeho části v souladu se sm|uvním ujednánín o dílčím plněnĺ pľovede objednatel na

základě faktur vystav.nyci 
"'hotoviţelem 

podle soupisu pľovecĺených prací (předávacího protokolu).

Faktuľa bude obsahovat ţto náIeŽitosti:

- označenĺ povinné a ópľávněné osoby, adresu, sĺdlo, DIČ, IČ
- čĺslo dokladu' čĺslo smlouvy
- den odeslánĺ, splatnosti a zdanitelného plnění
- bankovnĺ spojenĺ
- účtovanou částku, saz-bu DPH
_ speciťrkaci účtovaného plnění (stavba, část dĺIa a pľovedené pľáce)

- razíÍko a podpis osoby oprávněné k vystavení faktuly.

2. objednatel se zavazuje zaplatit faktury ve lhůtě uvedené na fäktuřę. Dnem úhrady sę rozumĺ den připsállí na účet

zhotovitelę nebo sloŽenĺ do poklaclny zhotovitele

3 objednatel je oprávněn odmítnout zhotoviteli úhĺadu faktury clo data její splatnosti a uplatnit vůči nĺ námitky

věcné z důvodri neúplnosti či nekvaliţ díla
formální z důvodů neúplnosti nebo nesprávnosti faktury
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objednatel je opľávněn neúplnou či chybnou fakturu nepľodleně po' zjištěnĺ -uudy'' lŤo.'ději vŠak do konce lhůty

splatnosti, vrátit dopoľue."oŢ."Ja"";ĺ.ĺ-u,.Lt"ţ uy.ä"i'"""y aoríua Ü nouého áoklaäu je záchována původní lhůta

splatnosti, pokud bude a"."e,i" r."p"licímu do ao]tu'Jpňno'ti iĺvoonĺ faktury, jinak do 3 dnů od doručení kupujícĺmu'

Faktu ľa nev rácená o" 
-ińtiy 

splatnosti bude považo v ána za o pľávněnou.

Námitky vůči faktuřę p" ;J"á uplynutí d"byl;j6iň;tij. 'Ĺotouit.l 
oprávněn uznat tepľve po jejĺm uhľazenĺ'

Pľotokol bude obsahov at ze1ména'

zhodnocení jakosti díla nebo jeho části

;'Á;;;; 
"|ripadnych 

vadách, zpüsobu a terminujejich odstraněnĺ

"i"ńl 
ás." i ob iednâte le, Že předávan é d ílo přej ímá

i prĺp.ac nepřevzetí díla důvody nepřevzetí a dalŠĺ postup

4. Cenu díla se objednatel zavazuje uhradit následovně

- platba na základě faktur vystavených zhotovitelem dle soupisu provedených pľacĺ nebo předávacÍho pľotokolu'

Splatnosţ faktur 14 dnů'

Vpřĺpadě,Žeobjednatelneuhradísjednanouuýšizálohovéfakturyvesmluvenémtermínu,jezhotoviteloprávněn
posunout tęrmín zahźljenía ukončení-monrĺz. o J*jŕŕö;;ä*Jlił ánluylo zćilohovâfaktura uhľazena později'

vl.Z^KLADNÍPODMÍNKYPRovÁunxÍuĺĺ'ł

l.objednatelsezavazujepředatpľacovištězhotovitelivdennástupunamontáŽVestavuzpůsobilémkprovedení

äůxŤn,Íţ"JiJ,Îţ.xiî];", zhotoviteli plochy pro skladování materiálu, sociálnĺ zaíizení, prostoľ pľo převlékání

pľacovníků, energetické přívody pro prováděnĺ díla a energii'

2. Způsob prováděnĺ díla se řĺĺlípříslušnými právními předpisy'

3. Zhotovitel použĺvá pro zćlvażnćlsdě'ení objednateli montaŽnĺ denĺk vedený zhotovitelem nebo zápis o průběhu

montáŽę o předánĺ díla'

4.Zhotovitelvyzvepísemně2pracovnídnypřednavrhovatrýmtermínęmpředánídílakjehopŕevzel.íobjednatele.
V přípa<tě montaz! v ľozsahu 2 a méně piu"ounĺ.t dnů bude pĺsemne saelenĺ o zahĄeni montáŽí povaŽováno

současně zavýzvuk převzetĺ díla. Přejĺmăci;i;;;"á; zahájenä nepľodlene po provedenĺ díla a bude zakončeno

protokolem o předání a převzetí díla'

5.

6
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ob.iednatelsezavazujepřevzítproveĺlen.édílo,řádnězhotovęnćbęzvadanedodělkůbránícĺchużivźnivtetmĺnu
sjednaném poclle bodu vl./ą. pätud bude tento i.*ĺn zmařen, je objednatelpovinen zahźljit přejĺmacĺ řízenĺ' na

základě opakované qýzvf zhotovitele, v náhraclnĺm termínu do tři pracovních dnů po telmínu původnĺm'

Pokuĺl objednatel o,,"ţuä"ř"nă,ä"."ĺ' ""pr.u""*. 
pĺldle výše.uveĺlených ľoomi11x, považuje zhotovitel

svůj závazek p.un"o.niáila za splněný n aen, uŢľ"ŕc'n u*äžnil objednateii nakládat-s předmětem díla a

dílo tímto dnem považuje za řádně převzaté s'pľávem dílo fakturovai' Tĺmto dnem také přechází nebezpečĺ

nuľ,oaile zkázy dila a všechna rizika na objednatele'

K umoŽněnĺ dilo uzĺvat předá zhotovitel objeclnateli

vlastnĺ zápis o stavu dílâ, přĺpaclných vadách a năäodelcĺcL nebľánících uŻivâní díla a způsobu a ternínech jejich

odstľanění
UdílajiŽpouŽívatréhoseuskutečnĺpľotokolárnĺpřevzetípouzenazákladěvýzvyobjeĺlnateleanajehonáklady.

objednatel se zavazupumoärit zhotoviteli přístup ĺlo prostor, kde bylo dí'o provecletlo, i po dohotovení díla za

JeŢt.rn případných oprav díla či odsţraněnĺ nędostatků'

VtI. oDPoVEDNOST ZA VADY A ZÁRI]KY

Zhotovitel poskytuje na dĺlo zaruku v délce 60 měsíců. Zźruční lhůta počĺná b!ze1 o.de dne pŤevzetĺ díla nębo od

prvního dne uŽívání,;;ńd nebylo aĺlo.p*tor'oia..* převzato''Výše uvedená zâ''ka se ncvztalruje na díly' na

kteľé výrobci nebo piodejci neposkytujĺ 
"a.ui.u 

60 mbsĺců. Jedná se zejména o: vloŽky :źlmkţ 
včetně klíčťl ''

záruka24 měsíců, veškeľé typy Ża|uzli- raruiu24 tĺěsíců, veŠkeré typy ľolet - ztruka 24 měsíců' veškeré typy

dveřních zavíračů záruka24 měsíců, uu,o*uiĺ.Le dvęře -'zźtlka2aîÉsíců. Na prasknutí skla vlivem rnoŽného

pnutíposkytujemezáruku24měsíců.ľatozarukasenevztahujenapľasknutívl.ivemmechanickéhozásahudo
skla nebo konstrukce_ ońa a také na prasknutí skla vlivęm Termálnĺho Šoku.
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2 Zhotovitel prohlašuje, že dílo budę mít vlastnosti uvędęné v technické dokumęntaci a budę odpovídaţ tęchnické
úrovni obvyklé v oboru.

Zhotovitel zodpovídá za vaďy, ktęré má dílo v době předánĺ. Zjevné vady, jeŻ má dílo v době předání, musĺ být
výslovně uvedeny v zápise o předánĺ a převzetí dílra. Za zjevné vady v zźlpise neuvedené zhotovitel neodpovídá'
Zhotovitel rovněŽ zodpovĺdá za vady díla, které vznikly po předání díla prokazatelným porušenĺm jeho
povinností.

Ręklamacę vad vzniklých v záručnĺ době uplatňuje objednatel u zhotovitele písemně' Reklamace musí obsahovat
čísĺo smlouvy, popis vady a návrh na řešení ľeklamace. Zhotovitel je povinen nastoupit k odstranění reklamované
závaďy neprodleně, nejpozději však do l5łi dnů ocl uplatněnĺ reklamace objednate|em, pokud strany
nedohodnou jiný termín, a odstľanit vady v co nejkratším technicky možném termínu. Zhotovitel odsľraní vady
na vlastnĺ náklacly.

JestliŽe zhoţovitel neodstraní vady ve lhůţách, jak je uvedeno v bodu VII/4 této smlouvy, ie objednatel opľávněn
odstranitje sám nebo třetí osobott na náklady zhotovitelę'

objednatel je oprávněn poŽadovat odstranění vady opľavou, jde_li o vadu opravitelnou. Jde-li o vadu
neopľavitelnou, požadovat odstranění vady nahľazením novou bezvadnou věcí nebo poskytnutí přiměřené s|evy.

VIII. ODST'OUPE]\Í oD SMLoUVY
objednatel ĺ zhotovitęl jsou oprávněni odstoupit od smlouly v přĺpadě podstatného porušenĺ smluvnĺçh povinností
a v případě' je-li na majetek dľuhé stľany vyhlášeno konkurmí řízení nębo je-li takoţto návrh zamíţnut pľo
nedostatek majetku.

odstoupení od smlouvy musí bý učiněno neprodleně písemnou formou a doručeno druhé straně. Úeinry
odstoupení nastávají dnem doručení'

Při ukončęnĺ platnosti této smlouvy je zhotovitel oprávněn vyúčtovat náklady účelně vynaložęné v souvislosti se
zhotovęním díla případně náklady vynaloŽené na odvľácení škody, která by vanik|a jemu nebo třetí osobě
předčasným ukončęním díla.

objednatel se zavazuje převzít dosud provedené práce i nedokončené dodávky do l 5 ti dnů ode dne odstoupení od
smlouly. o takto provedeném převzeti bude učiněn zápis v rozsahu předávacího protokolu.

V ostatním se řídĺ odstoupení od smlouvy příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.

Ix. DALŠÍ uĺpoľĺÁľÍ
1. Smluvní pokuty a náhrady škody:
- smluvní strany se dohoclly na následujĺcích smluvních pokutách jako pauŠální náhradě škody:
objednatel zaplatí:
- za nesplnění povinnostĺ podle čl' VI' odst. l ve lryši 0,05 vo zakaŹdý den pľodlení
- za opoŽděnou úhradu faktury či zálohové faktury 0,05 yo z fakturované částky za kaŽdý den pľodlení
- za bezdůvodně odmítnuté převzetí díla v čase plnění 0,05 % zakaždý den procllenĺ.

Zhotovitel zaplati'.
- Za nesplnění tęrmĺnu podle čl. lIl ve výši 0,05 % z nedodané části za každý den pľodlení

2

3

4

5

) smluvni Strany se dohodly,'Že maximální výše náhľady škody, vzniklé poruŠenĺm této smlouvy či jiné právní
povinnosti z této smloulry vyplývajícĺ činí nejvýše 5 o/o z ceny díla.

x. zĺvř:ntČľÁ USTANoVENÍ

l' Pokud ve smlouvě nenĺ jinak, řídí se právní v^ahy jiżza\oŹęné příslušnými ustanovęnĺmi občanského zákoníku
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Żadnâ ze smluvních stran není odpovědná za nesplnění nebo pľodlení v plnění povinnostĺ stanovenýcť touto
smlouvou, pokud bylo způsobeno okolnostmi vylučujícími tuto odpovědnosţ (vyšší moc),

Tato smlouva můŽe být změněna pouze písemnou foľmou ve formě číslovaných dodatků k této smlouvě

Tato smlouva ľuší veškeré předchozĺ dohody a ujednání ústní či písemné mezi objednatelem a zhotovitelem
ýkající se předmětu díla specifikovaného v čl. II' této smlouvy a přílohami této smlouvy.

5. Nedílnou součástí této smlouvy jsou:
_ Rozpis ceny * příloha č. l
_ List technické specifikace výľobku / Nabídka _ příloha č. 2
- Návod na obsluhu a údržbu - příloha č. 3

6. obě strany prohlašují' že došlo k clohoclě o celém obsahu smlouvy a potvrzují ho svými podpisy

Tato smlollva je vypľacovdnű ve dvorl vyltotovenĺch, z nichž si každtÍl 7e stran ponech(t po
jednom, Potvrzenou smlortvu pľosíme obrątem zűsIat zpět.

V ,Í-r"rź,ą, ,/p ĺł /ł ţtł V Šumpeľku 19. 1 t.2O2O

dne

za objednatele za zhotovitele
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,l <ţľ**- p n ľ'ţ-| ţ ţo'ols_"yĺoba Dveří, okon'
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ĺ?ţł./ŕłłaţł,łtz .ł;Żzi?a4 Ing.Zatloukal Stanislav
čitelně jméno, podpis ředitel společnosti
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